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Надо передать эту 
записку на телеграфную 

станцию! Поспеши!

Громко тикающие часы 
и странный обитатель 
«крыши мира» — две 
напасти, которые грозят 
безопасности дядюшки 
Скруджа в его новом 
приключении! 

Кажется, я купил 
эти часы всего за доллар! 
Люблю засыпать под их 

тиканье!

Есть что-то успокаивающее в том, чтобы 
лежать в набитом денежками бункере и слушать 
мерное тиканье часов! Во всём теле чувствуется 
приятное расслабление!  Хррррррр...

Дядюшка Скрудж не спал бы так безмятежно, 
если бы слышал, как в тысячах миль от него 
по горным перевалам Гиндукуша топают сандалии 
запыхавшихся бегунов, несущих плохую новость!  

Отправить 
с телеграфа! Срочно!
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Снежные люди — единственные существа 
на земле, которых никто никогда не видел! 
Об их звериной свирепости и коварстве 

ходят легенды! Бла-бла…

Через 
несколько 
дней!

Только что принесли срочное 
сообщение за границу!

И вот… Катастрофическая ситуация! 
Такого я никак не ожидал!

Ответного письма не будет! 
Я лично займусь этим 

делом!

О-хо-хо… Дональду с мальчиками придётся 
помочь мне решить проблему! Но как 

не отпугнуть их и уговорить на опасное 
путешествие?

Тем временем 
на другом конце 
города Дональд 
с племянниками 
смотрит 
новости!

В горах Азии снова объявился 
гоминоид — таинственный 
и ужасный снежный 
человек!

Никто этого не узнает, пока 
какой-нибудь смелый везунчик 
не встретит хотя бы одного и 

не расскажет о нём… если уцелеет!

Дядя Дональд, 
они люди или 

животные?

Группа альпинистов 
видела следы этого 
страшного существа 

на высокогорном плато 
Удушан-глык!
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«Животные были навьючены 
тюками с шерстью и шку-
рами! Но один из яков 
вёз редчайшую 
драгоценность!»

Придумал! Я хитростью заставлю мальчиков 
мне помочь! Ничего им не скажу! 

Они поймут, во что ввязались, когда 
отступать уже будет поздно! 

И вот 
дядюшка 
Скрудж 
пригласил 
племянников 
«полетать» 
на авиа-
лайнере!

Он не сказал, куда мы 
летим, но думаю, 

нас ждёт весёлая 
прогулка!

Вот здорово! 
Мы поднима-
емся на борт 
почтового 
самолёта 
«Азия»!

Наверное, 
он совершит 
тестовый 

полёт!

Однако 
самолёт летит 
всё дальше 
и дальше над 
Тихим 
океаном!

Дядя Скрудж, ты нас обманул? 
Это не весёлая прогулка! 

Куда мы летим?

Скажу, мальчики, 
скажу! Только 
не волнуйтесь!

Да, в каком-то смысле я вас похитил! 
Но исключительно ради серьёз-
ного дела в Азии! Только вы 
можете с ним справиться! 

И ты уверен, что 
мы согласимся?

Если хотите, можете улететь домой из Калькутты! 
Но позвольте хотя бы рассказать, почему мне 
так нужна ваша помощь!

Хорошо, дядя, 
рискни!

Месяц назад мой караван 
из Внутренней Монголии шёл 
на юг через горы 

Гиндукуша!
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Да! И она украшена тысячей 
драгоценных камней! По одному 
за завоёванный город!

«Мои агенты много лет прочёсывали Азию 
в поисках этого сокровища! И вот, наконец оно 
направлялось  в мой суперсейф!» 

«Караван остановился на ночёвку на заснеженном 
перевале, а сокровище, как обычно, спрятали 
в надёжное место!»

О каком таком сокровище речь? 
Что это за штука, которую ты ценишь 

больше, чем наше 
с мальчиками время? Я как раз соби-

рался сказать!

«Это пропавшая корона Чингисхана!»

«Да! Той ночью на заснеженном 
перевале её украли!»

Значит, с короной 
что-то случилось?

Неважно! Это отдельный 
рассказ! Сейчас для меня 
важнее снова её найти!

Как твоим агентам 
удалось её найти?

Ну и ну, 
дядя Скрудж! 
Ей ведь больше 

700 лет!
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Мальчики, 
держитесь за свои 
сиропы от кашля! 
Внизу минус сорок!

Говоря коротко, 
мальчики, мне нужна 

ваша помощь, 
чтобы выследить 

вора!

Ну уж нет! Мы не хотим быть 
детективами! К тому же в горах 

слишком холодно, высоко и 
ветрено! Обратись в полицию!

Но там нет полиции! 
Это дикий край!

Слишком дикий для нас! 
Выходит, зря ты нас 

похитил, дядя Скрудж! 
Мы — пас!

Что ж, трусишки, летите домой из 
Калькутты! Я один отправлюсь 
в весёлое приключение! Ты разбиваешь 

наши сердца!

Однако 
в Калькутте…

Ох! Ну как позволить 
такому худенькому 

маленькому старичку, как 
наш дядя Скрудж, одному 

идти в эти ужасные 
горы?! 

К тому же мы 
не трусишки! 
Последил бы 
за своими 
словами!

Дядя Скрудж, подожди! 
Мы тоже хотим 

в весёлое приключение!

Хе-хе! Я знал, что 
они согласятся!

Мальчики, вы хорошо подумали? Учтите, 
потом пути назад не будет, как бы 
трудно нам ни пришлось! 

Ни шагу назад!

Спустя два дня утки 
прыгают с парашютами 
на «крышу мира»!
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Мальчики, это следы 
ужасного снежного 

человека!

Вскоре утки 
вышли к месту, 
где пропала 
корона!

Сторож не пускает в лагерь 
посторонних, чтобы они 
не затоптали улики!

Работа его 
явно не греет!

Он говорит, что 
для сохранности они 
прикрыли следы вора 

одеялом!

Ого! Что за зверь здесь 
наследил?

Не зверь, но, может быть, 
и не человек!

Так было сказано в записке! Неудивительно, 
что мои караванщики побоялись 

преследовать вора!
О чём ты?

Вот это 
новость!
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Он мог скакнуть 
на те скалы… если 
он — гигантская 
обезьяна!

Так значит вот в чём 
наша работа… мы 

должны подняться на те 
высоченные горы и найти 
ужасного снежного 

человека?

Да, и забрать 
у этого снежного 
жулика корону! 

Но это даже 
храбрым уткам 
не по плечу!

Мы равнинные 
трусишки, 

а не горные козлы!

Вы обещали 
не сворачивать с пути! 
Надевайте рюкзаки — 
и в путь!

О-хо-хо! 

И всё-таки безнадёжное 
это дело! Ещё никому никогда 
не удавалось выследить 
этого ужасного 

гуманоида! 

Гоминоида, 
дядя Дональд!

Говорят, их следы 
просто исчезают, 
стоит только к ним 
приблизиться!

Колышек обозначает место, где 
пропали следы нашего снежного 

человека!

На открытом 
заснеженном 

участке!

Как он мог уйти 
отсюда и не оставить 

следов?

Просто! Дыхнул и 
вскарабкался по столбу 
из замёрзшего пара!

Улететь он не мог! 
Снежные люди не птицы!



14

Отсюда он не до-
прыгнул бы до скалы!

Уже вижу за-
головки газет: 
«Обезьяна 

делает из уток 
шутов!»

Вероятно, он поднялся наверх! 
Пойдём дальше и поищем следы 

на других уступах!

Позже! Дядя Скрудж, мы нашли 
свежие следы!

Их оставил снежный человек! 
Похоже, он был здесь 

несколько минут 
назад!

Всем тихо! 
Попробуем 
подкрасться 
к нему сзади!

Если тебе нужна тишина, 
сделай что-нибудь 
со своими часами! 
Я их даже отсюда 

слышу!

Ничего не поделаешь, придётся 
ждать, пока у них кончится 
завод! Не выбрасывать же их! 
Они стоит целый доллар!

Вскоре! Так я и думал! Наш снежный 
человек услышал тиканье 

и испарился! Глык! 
Да, точно! Ему пришлось бы 

улететь или 
стать неви-
димкой!
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Утром все мы 
будем чувствовать 

себя намного лучше!

Нет времени разгадывать загадки! Известно, 
что он движется наверх! Мы увидим его 

новые следы где-то выше! 

Лучше бы это 
«выше» было 
пониже!

Это проделка 
снежного чело-
века! Он хочет нас 

остановить!

Похоже, он точно знает, 
где мы находимся, хотя мы 
ни разу его 
не видели!

Конечно он знает, где мы! 
Спасибо за это часам дяди 

Скруджа! А я ведь 
говорил!

Ладно, ладно, остыньте! 
Я всё исправлю! 

Мы остановимся здесь 
на ночёвку, а к утру в часах 
кончится завод!

Ну и ну! На кону 
корона за миллион 

долларов, а он теряет ночь, 
чтобы сэкономить 

доллар!

И вот… Я задумался и по при-
вычке… завёл часы!

Что случилось, 
дядя Скрудж?Ой! 

Ай! 

Только если 
часы наконец 
замолчат…


